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JUSTICE CIVILE

CGOUR DE CASSATION (chambre des requédtes).
( Présidcnceée M. Zangiacomi. )
Bulletin du 22 aoud.
RERITIER. — FAILLITE. — PRET. — RAPPORT A° PARTAGE.

Le cohéritier failli, & qui P'anteur commun avait fait un
pét avec intéreéts avant la faillite , ne doit point rapporter a
K;massa, au moment ot il s'agit de procéder au partage, la
totalité de la somme prétée, mais seulement la portion a la-
quelle le concordat consenti par le défunt a réduit la dette
originaire. ] (5 £ : A e

(ie que nous avions mis hier en question vient d’étre érigé
en principe i Parrét qu'a rendu aujourd’hui la chambre des
requéles , aprés nouveau rapport a Paudience de ce jour, et
délibéré en la chambre du conseil.

La raison de douter se puise dans l'opinion de Pothier et
de Merlin, qui enseignent qu’en pareil cas le rapport est di
pour la totalité du prot. La jurisprudence de p!u.s::curs Cours
royales (Paris, Henues et Bordeaux) est conforme a la doctrine
des auteurs cités, ausquels on pourrait en ajouter plusieurs
aulres.

La raison de decider se tive de Particle 829 du Code civil,

aprés lequel le rapport wlest da par le coliéritier qua
deux titres: comme donalaire, ou comme debiteur; en qua-
lité de donataire ou d’avantage, il est obligé, sans contredit,
de rapporier toute Pimporiance de la libéralité (ce cas élait
élranger au proces) ; comme débitenr (c'était le cas de Des-
péce ), il ne doit le rapport que de ce dont il est tenu en
cette qualité suivant la loi, sans distinction entre le debi-
teur étranger et le débileur appelé comme coléritier au
partage de la succession du préleur; or, on ne peut exjger
du concordataive que la somme a laquelle sa dette a o1
réduite. Ce n'est réellement quo celte somme quil doit, puis-
que la loi waccorde pas d'action contre lui pour exiger le
surplus, Le pere cu la mére qui a fait le prét a son lils ne
pourrait pas exiger de lui vne somme plus forte que celle &
laquelle il S’sst restreint par le concordat, el on voudrait
que la circonstance de la mort du préteur vint agaraver la
position de emprunteur malheureus, et PPobl iger a rapporter
a ses cohéritiers plus que auteur commun n'aurait eu le
droit d’exiger de Iui! Les autours cités, et notamment Po-
thier, ne s¢ sont occupés de la question qu’en envisageant la
dette comme provenant d'un prét fait sans intérets. Clest

_alors un gete de “hienlaisance qui coustitne un avantage

Swet a rapport en totalité. Mais un prét fait avee stipulation
Pintérots {comm_e dans P'espice) est un acte onérémx “pour
Iefpprux_xteur qui I'oblige a rembourser’ i la succession ce
Quiil doit non comme héritier avanlagé, mais comme débi-
tenr. A ca titre, il nlest tenu de payer que ce qu'il-doit
reellemant, et I'on rentre icidans ce qu'on a dit plus haut sur
eliet du concordat,
els sont les principaux motifs du rejet du pourvoi formé
Pk le sicur Valeau, contre un arrét de la Guadetoupe, qui
aval jugé, conformément a la doctrine de Pothier, que le co-
critier, dans le circonstances qui viennent d'étre signalées,
e devait rapporter que la somme véduite par & concordat:
08 ditails dans lesquels nous venons d’cutrer ne nous em-
}}\:hei'uub pas de rapporter le téxte de Iarrot de rejet dans
un de nos plus prochains numéros.

SENTENCE ARBITRALE, — APPEL. — RENONCIATION,

Qﬂfll}d Jdes associds ont, dans I'acte meéme de société, re-
:’;ﬂcg a lgll?pel de la sentence qui sera rendue par les arbi-
; ont 11I:, cuuv:emjronl, en cas de contestation, et que ces
::‘é;iris_, cll u'lgm_-d choisis par les parties, ont ensuite été nom-
i P] £210, 4 _N})_.l}llal de commerce, pour cause de désaccord
€ les inléressés, la renoncialion i Pappel doit-elle encore
Teeevoir son exécution ?
m_l}our, la négative, on disait (et c’était le sy
do AURUX lermes de llarnclle 1010 du Co
\";UX conditions sont nécessaires pour qu'une sentence soit
-e“:qelt;an.lem_emrcndne': 1o que la renonciation ait eu lieu dans
dank er?t\-umtls'duu pqsteri?lqumellt; 20 que 1les grl‘)iu-’e’s procé-
'érieﬂremz}u;ua e ce compi_guns;;}ue, dans P'espice, c était an-
Bilgeren s u compromis que,a renonciation uva,n été faite,
arbitres ¢ elait consignée dans Pacte de société ; quensuite les
o g ]lena:e'ut leurs pouvoirs du Tribunal de commerce et
avait g aﬁu:ngnatlon libre des parties; que, dés lors, tout
ilralelé:.t‘mmr daus le droit commun, et que la sentence ar-
.© tlait soumise & "appel.
ol i“(ﬁ(}ﬂﬁ répondait que, s’agiss?‘nt_d’arbitra.ge; foreé, Darti-
loi de J, 0 Code de procédure n etait pas applicable; que la
& matiére était la disposition de I'art. 32 du Codede
f[u‘e[[:rcel’ qui autorise la renonciation a Pappel; sans _exiger

steme du pour-
e de procédure,

acte (Cf‘?é;_iolmempo:'aine du compromis, ni postérieure i cot
Bﬂl'denux_) e systeme . de arret attague; Cour royale de

mll;iﬂzl:r;;?l contre-eel arrét a été rejeté, au rapport de M. lo
Tl ataille, et sur les conclusions conformes de M. Ia-
Aoy SC0Eral Pascalis, par des motifs qui rentrent dans ce

Gaulon, demandeuren cassation; Cour

1
fale de Bordeaux; Me Vietor Augier, avocat.)

et

JUSTICE CRIMINELLE

) COUR I’ASSISES DE LA SEINE.
(Présidence de M. de Glos. )
Audience du 23 aoid,

WERENTIE. — BANQUEROUTE FRAUDULEUSE,, BANQUE-
m:lupuc! ET FAUX EN ECRITURE DE COMMERCE. — SIX
i (Voir la Gazette des Tribunauz des 22 et 23

¥sionomie particulitre 3 v
e p que donne & ces étranges

u principal accusé, semble exciter vive-

SUTIosité; et tous les bancs réservés sont oceupés
A . 2Vocals,
A Toy

A ) . gl
erture de l'audience, M. lo président annonce

qu’il va étre procédé a linterrogatoire de I'accusé Lhom-
me, interrogatoire qui doit porter sur ses relations avec
la famille Mcrentié,

Onavu déja que des pices importantes avaient été
saisies sur Marius Mérentic, mais ce n'étaient pas les seu-
les, et on a encore trouvé en sa possession deux recus
ainsi congus :

« J'ai recu de MM. Mérentié et Comp., de Londres, la
sommede cent vingt-cing mille franes, pour égale somme que
Je lui avais prétée. Dont quittance jusques & ce jour.

» Paris, le 1er juillet 1841, » Signé ALPHONSE. »

Le second, dont les termes sont identiques, est signé
Lhomme.,

L'instruction a di s’enquéric du ou des signataires de
ces deux regus. Elle a d'abord acquis la certitude quec’é-
tait le méme individu, le nommé Alphonse Lhomme. Quel
était cet individu qui avait pu préter ainsi 125,000 francs
@ Marius Mérenti¢? Alphonse Lhomme est le frére d’une

~veuve Pontonuier, couturiére, qui connaissait Guillaume

Mérentié. 1l est facteur de pianos, et Guillaume I'a em-
ployé quelque temps comme son commissionnaire. Ces
renseignemens une fois acquis, il devenait patent qu’il
n'avait pas pu préter ces 125,000 francs, et qu’il y avait
1a une nouvelle fraude ayant pour but un autre détournc-
ment.

Il est ¢vident, dit I'accusation, que ces recus étaient
destinés & couvrir un détournement considérable opéré
par les fréres Mérentié ; il faut se rappeler qu'ils ont été
saisis sur Marius, avec la procuration de la fernme Moreau,
les treize effets Chighisola, et que celui-ci, afin d'éviter

ue ces pitces ne fussent découvertes, les avajt cachées
ans ses vétemens,

«D’un sutre coté, dit M. le président , Lhomme s'était
fait remetire une contre-lettre ainsi concue :

« Nous déclarons qu’il est & notre counaissance que les
deux recus de 125,000 fr. chaque, que M. Alphonse a signés
en faveur de MM. Marius Mérentié et Compe de Londres, ne
sout que de pure complaisance, et qu'il n’a rien recu do
MM. Barvius Méventi¢ et Compe, de Londres.

Paris, 6 juitlel 1841, Signé G. MewEsTiE fréves.

M. le président : Lhomme, c'est vous qui avez remis
cette picce & M. le juge d'instruction? — R, Oui, Mon-
sieur.

D. Comment I'avez-vous obtenue de ces Messieurs ? —
R. lls me F'ont remise pour me garantir des deux recus.

M. Uavocat-général : Pour les obtenir, n’avez-vous pas
¢té obligé de menacer Guillaume et Balthazard Mérentié
de les dénoncer a la justice, et ne s'est-on pas jeté & vos
pieds ?— R. J'étais fort en colére, et j'avais fermé la porte
a double tour, ‘

Guillaume Mérentié, d’une voix forle : Messieurs. ...

M. le président : Attendez, Guillaume. (A Lhomme):
Vous avez déclaré qu'ils s'élaient jetés a vos pieds parce
que vous le menaciez de le livrer a la juslice? — R. Clest
possible.

M. le président : Ajoutons que le 2 aoit, Lhomme s'est
présenté spontanément devant le commissaire de police.
Voici le procis-verbal qui constate ce fait...

Guillaume : Messieu:s. ..

M. de président : Attendez, je vous demanderai si cest
vous qui avez [ait signer les deux recus?

Gullauwme : Demandez & Lhomme (se relournant vers
Lhomme). Est-ce moi?

Lhomme : Vous éliez)i avec votre frére.

Guillawme : Tout & I'heure je toucherai- cette corde.
L’accusation cst maigre ; nous perdons beaucoup de
lemps, et nous devons satisfaction ala justice, c’est le de-
voir d'un citoyen. ‘

M. le président : Expliquez’le motif qui vous a déter-
ming a faire signer? :

Guillaiime : Messieurs, avant tout je réclame cette
honté qui vous'caractérise, de protéger ma défense; car
hier vous m’avez terrassé, ne pouvant joindre deux mots.
Sulvez-moi... '

M. Uavocat-général : 11 va s'écarter de la question.

L'accusé : Permettez-moi; vous m’avez attaqué hier
d’une manicre si singulitre... Jai été confondu avec des
voleurs et des assassins. Avant tout, j’ai besoin de repas-
ser Ce qui s'est fait hier ici. Vous m'avez compris...

M. le président : Votre défenseur sera entendu ; ne vous
€loignez pas des deux recus souscrits par Lhomme.

Guillagume : Si j'avais occupé le siége que M. le procu-
reur-général occupe avjourd’hui, j'aurais fait comme lui ;
je ne me serais pas demandé si, apres avoir travaillé cette
affaire pendant huit mois, j'avais le droit de siéger dans
cetle enceinle; non... j'aurais dit : « Les Mérentié sont
des brigands et des voleurs, » et J'aurais gardé mon siége.
(Setournant vers M. I'avocat-général.) Qui vous a pérmis
d étre Ja? (Rire général.) Un peu d’indulgence, Messieurs,
pour un pauvre ainé quia conduit cing enfans... Ah! je
w’arréte... Non, je continue... J'ai des choses superbes &
vous dire sur mon systéme de capitalisation...

M. le président : Répondez donc aux recus de Lhomme.

Guillawme : Vy suis. ..

L'accusé s’emporte hors de toute mesure. Rappelé &

Pordre par M. le président, il s'écrie : « Je ne parlerai de

rien, je passe tout. (Avec douceur.) Ayezla bonté de vous
souvenir de ce qu'un événement providenticl nous a per-
mis d'entendre hier... Messieurs, mon avocat, anquel son
talent me permet de m’incliner & ses pieds, me fait signe de
me taire,.. 1l araison. M. Puysan a dit que mes habitations
valaient...»

L’accusé est obligé de s'arréter devant les signes d'une
impatience générale,

M. le président : Pourquoi ces recus ont-ils été fails ?
— R. Je Tignore; ce n’est pas moi qui les ai dictés,

b M. le président : Avez-vous éerit la contre-lettre ? —R.
ui.

D. Pourquoi, éerite le 30 juillet, est-clle datée du 6 ? —
R. Parbleu !... Pardon, Messieurs, de vous parler de vous...
mais je souffre... On a voulu augmenter la somme de
tranquillisation dont Lhomme svait hesoin.

D. Pourquoi I'un de ces regus est-il signé Alphonse, et
I'autre Lhomme? — R. Est-ce que je sais ? Vous vous oc-
cupez de choses bien petites (on rit). Voulez-vous me per-
meltre de prendre I'accusation depuis la premiére ligne
jusqu'a la derniére? Dans deux heures je vous donnerai
des explications qui vous feront trembler sur vos siéges.

M Trinité, defenseur de Lhomme : Voulez-vous, Mon-

sieur le président, rappeler que Lhomme a de lui-méme
fait connnaitre son logement & Neuilly, etles deux recus
en question ?

M. le-président : C'eskexact, en effet. :

D'antres détourmigmens sont imputés Balthaz;}rd Mé-
rentié, et parmiees détournemens se trouvent ireize trai-
tes Chighisola, que Marius est accu-¢ d’avoir détournées.

Voici I'origine de ces traites : )

Le navire I Arago, expédié de Cuba par Alexis, le 28
février 1841, arriva le 17 juin dans le port de Marseille;
il contenait un chargement important en café; la plus
grande partie fut vendue le 22 juin, & MM. Chighisola
et G, moyennant 172,788 francs. Cette somme s'augmenta
de celle de 106,975 francs faisant le prix d’une autre car-
gaison amenée par le navire I"Ernest, en sorte que la mai-
son Chighisola devait pour ces deux ventes la somme to-
tale de 269,763 francs, qui fut réglée en vingt-huit billets
payables les 25, 31 octobre et 6 novembre.

Le 24 juin, veille de sa fuite de Marseille, Balthazard né-
gocie a la banque de cette ville, huit effets Chighisola, re-
présentant une somme de 80,990 francs; le méme jour il
en négocie a un sieur Guien, banquier & Marseille, trois
autres d'une valeur de 22,960 francs; il en emporte avec
lui qnatorze qui s’éltvent au chiffre de 139,870 francs; de
sorte qu'il se trouve ainsinanti d’'une somme de 243,820,
en argent ou valeurs. )

Il restait trois effets qui s’élevaient 4 29,990 francs; il
les négocie encore & la banque de Marseille, le jour de son
départ; mais le montant n'en fut réalisé que le 28 par Jour-
de. Muni du produit de la négociation des huit premiers
billets, Balthazard achéte au siem Léon, changeur & Mar-
seille, neuf cents quadraples pour une somme e 75,495
francs 45 centimes qu'il paya avec 50,000 francs en espé-
ces, ct le reste en effets. Le lendemain 25, il se fait re-
meltre par les sieurs Lancon et €* trois traites montant &
la somme de 30,000 francs, et les apporte A Paris. Le 30
juin clies sont négociées & la maison Foulct. Ainsi, en ré-
samd, Balthazard Mérentié arrive a Paris ayant entre les
mains, en quadraples, en traites de bonnes maisons, en
espiees ou billets de banque; lasomme de 274,279 francs
9 centimes.

Qu'est devenue cette somme? A-t-elle servi a payer les
créanciers de Paris et & faciliter un arrangement avee
eux ? Evidemment non. Pas un n'a recu un centime. Ce
qwelle est devenue? Une partie a été saisie cachde dans
le lit de Ja dame Moreau, le reste a été emporté par Bal-
thazard. Ou a déja dit quiil était parvenu & prendre Ja
fuite, et on a acquis fa certitude qu'il s'était embarqué au
Havre, sous le nom d'Edouard Maignent, sur le navire e
Camocns, allant & Buénos-Ayres. Pendant la traversée, il
a conlié au capitaine du navire une somme de 60,600 fr.
en or el en argent., Ceite somme semblerait méme, d'a-
pris certains documens, cevoir étre portée & 100,000 fr,
Mais le capitaine a déclaré n’avoir va que 60,000 fr. D'od
provenait cel argent? Il n’est pas difficile de le dire.

Les quatorze effets Chighisola, dune valeur de
145,823 fr. 60 c., ont été retrouvés sur Marius, a I'excep-
tion d'un seul, de 5,935 fr. 60 c., sur lequel les inculpés
ont refusé de s’expliquer, ce qui prouverait que Baltha-
zard Mérentié I'aura emporté.

M. le président, aprés avoir fait connaitre ces faits, dit
a MM. les jurés que, dans Ja pensée de l'accusation, les
traites non retrouvdes et I'argent qui n’est pas représenté
ont été emportdes...

Guillawme, qui éerit constamment, s'arréte et s'éerie :
Doucement...

M. le président : Emporiés par Balthazard.

Guillaume : Un mot,

M. le président : Prenez des notes; je ne m'adresse pas
a vous,

Guillaume : Vous attaquez mes fréres, je dois les dé-
fendre;; je suis ici pour cela.

M. le président continuant : Avant son départ...

Guillaume : Quel jour? vous avez eu vingt-six mois
pour chercher les dates, et j’étais en prison.

M. le président : 11 avait une somme de 274,000 fr...

Guillaume : Nous verrons l'emploi qu’il en a fait.

M. le président : Une partie de cette somme a été
trouvée dans le lit de M™ Moreau.

Guillaume : Parbleu, vous bouleversez tout. (On rit.)

M. le président : Le reste a été emporté par Balthazard,
qui S'est embarqué au Havre sous le nom de Maignent,
sur le navire le Camoens. Voici I'interrogatoire du capi-
taine Paul Adam; il en résulte que Maignent possédait
une somme de 60,000 fr. en or qui lui fut volée par un
domestique, sur lequel on ressaisit 38,000 fr. seulement.

Pendant les explications données par M. le président ,
Guillaume Mérentié prend une pose tragique : Comme
celie accusation est maigre , s'éerie-t-il, de vattaquer a
ces miséres | Dites que les Mérentié ont volé, c'est plus tot
fait.

M. le président : Marius, vous avez é1é arrdté le 7 juil-
let?

Guillaume : Cest le 8.

M. le président : Cest indifférent,

Guillaume , avec exaltation : Clest immense ! Tachez ,
Monsieur le procureur-général, qu'il ait* été arrétéle 7,
et je vous développerai les conséquences de cette date.

M. le président donne lecture du procés-verbal d’arres-
tation, qui est du 7.

Martus : Oui, mais quand on a vu qu'il s'agissait de
mes fréres, etnon de moi, j'ai été laissé en liberté. ..

M. le président : Attendez donc la fin de cette lecture.
Il en résulte qu'on a recule 8 des lettres de Marseille et
de Genéve.

Marius : Vous voyez bien que ce procés-verbal n’est
pas du 7 seulement.

Un juré: Ce procis-verbal ne constate qu'ane saisie
d’objets, et non une arrestation.

Un autre juré : Comment se fait-il, si 1'arrestation est
du 7, que le procés-verbal d’arreslation constate la saisie
d’une leitre arrivée le 82

Guillaume : Tros bien !,
de M. le juré est trés sage.

M. le président : On entendra le commissaire de police.
Marius aura é1é arrété le 7, et conduit peut-étre le 8 seu-
lement & la préfecture de police.

Marius : Mais le commissaire de police me dit qu'il me
serait obligé de ne pas m'éloigner 3 je suis allé chez M.

trés bien!... 1 observation

Lebaudy, chez M. Aviat, chez M. Poumel le 7 au soir, ce
n'est que le lendemain 8 que j'ai été déﬁmuvemf;nt, arrélé.

Guillaume : Vous voyez le résultat de ce qui s'est fait
ici et & Cuba... Ah! Monsieur le président, j'ai besoin de.
la justice. ' ; i

M. Uavocat-géniral : Mais vous interrompez toujours le
débat : je vais prendre des réquisitions pour vous faire re-
tirer de I'audience.

Guillaume : Je m'incline... J'ai tant souffert.

M. le président, a Marius:D’ou provenaientles 125,000
francs? — R. Je les avais recus de Balthazard. !

M. le président : Vous avez déclaré que vous les aviez
recus en compte? — R. Clest la méme chose. '

M. le président : Vous présidiez I'assemblée de créan-
ciers? — R. Cest une erreur; je n'ai pas méme ouvert la
bouche. )b 4

M. le président : Nous passons & un autre fait; c’est cer-
lui qui concerne Jourde, Guillaume et Marius. 1l s’agitdes

sommes mentionnées dans la lettre du 6 juillet, écrite par

Jourde, et dont il a été donné lecture hier. Jourde est re-
présenté comme auteur du détournement de ces sommes,
et Guillaome et Marius comme complices par instruction de
ce méme détournement. (S’adressant a Jourde). Nous vous
rappelons la letire du 6 juillet (voir la Gazette des Tribu-
naux d'hier), sur laquelle vous avez déja fourni des ex-
plications. — R. Dans cetteletire je rends cognﬁt’e a mon
chef des fonds quej'avais pour faire face aux échéances de
Marseille. J'ai employé ces sommes a des paiemens. Je
peux I'élablir dis a présent, si vous n’aimez mieux alten-
dre que l'expert soit en ma présence. 1l y a erreur maté-
rielle, voila tout. J'ai envoyé partie de ces sommes a Bal-
thazard, j'en justifierai, ;

» Il m'importe de préciser ce fait. 1l y a un an, quand
je fus appelé devant M. le juge d'instruction, je e trouvai
face & face avec l'expert. M. le juge d'instruction
me dit: « Il y a dans vos comptes un déficit de 150,000
francs dont I'emploi n’est pas justifié. » Je regardai suc-
cessivement le juge d'instruction et I'expert, et je dis &
celui-ci : « C'est faux!» Je pris une plume, et séance te-
rante, jeretronvai plus de 100,000 francs d’erreurs. 11 fut
convenu que le travail de 'expert était & refaire, qu'onle
referait, et qu’on me le communiquerait. Je n’ai jamais
plus entenda parler de rien. » o

M. le president : Vous pourrez fournie vos explications
quand on entendra 'expert. Messieurs les juréds, nous ar-
rivons & un auntre ordre de faits, la soustraction de I'argen-
terie et des effets mobiliers. ( S’adressant & Edouard Mé-
rentic : ) Edonard, vous aviez ¢été laissé 4 Marseille avee
Jourde et tous les commis. Quelle était votre mission ? —
R. Javais la procaration de Balthazard pour gérer et ad-
ministrer toutes les affaires.

M. le président: Ily a une leitre du 12 juillet, qu’on
suppose du 11, dans laquelle on dit: « Je risque beau-
coup; il y a une horrible cabale contre moi, mais je ne
perds pas la téte, ne m’effraie de rien, et suis préparé a
tout. Je suivrai votre sort, cest décidé il'y a longtemps.
Adieu, Messieurs, votre ami jusqu’a la mort. » Qui a éerit
cette lettre ? :

Jourde: (’est moi. Pendant les journdes de juillet, je
luitai pour I'Monneur de nron patron. Je vous ai dit que
J estimais Balthazard, et je répéte ici que je persiste, mal-
gré les fnormités de vingt-cing mois de détention, 4 dire
que ses intentions étaient pures.

M. le président : Dans une lettre du 12, vous dites :
« Notre role est tracé : celui d’Edouard, de ne pas ouvrir
la bouche, et moi, que ce que peut savoir un commis.» —
R. On me recommandait de ne pas parler des connaisse--
mens ; c'est a cela que se rapportait le silence dont il est
1IC1 question. L

M. le président : Et sur Pargenterie >—R. Cela ne me
regarde pas; j'ai déji expliqué mon réle 1i-dedans: je ne
répondrai plus. Vous me faites une guerre de mots depuis
vingt-cing mois, etil n’y a rien contre moi.

M. le président : Edouard, voici une lettre par vous
écrite & votre oncle, on vous dites :

« Attention : que Mme Moreau dise que tout le second lui

appartient, ainsi que les meubles. J’ai monté dans ma cham-
bre les meubles de ma mére. A demain, bon Dieu! »

» Que répondez-vous? » g

R. Le 5 juillet, Balthazard m’écrivit que la maison Pier-
rugues avait suspendu. Je fus effrayé, et je voulus me con-
server ma chambre. A-t-on trouvé dans ma chambre les
meubles de maman? On y a trouvé upe pendule et deux
flambeaux. Si c’est un détournement, je le commettais tous
les six mois, quand maman allait & Paris. Je voulais, d’u-
ne chambre de garcon, faire une chambre da jeune
homme,

M. Vavocal-général : it 'argenterie ?—R. Javais mis-

sion de surveiller les domestiques et I'argenterie, et com- .

me je n'en avais pas besoin, je Pavais fait monter dans la
chambre de M™* Moreau.

M. le président : Et les 5,030 fr. trouvés chez M™ Mo-
reau’—R. C'est & M Moreau & répondre.

M Moreau: Celte somme appartenait & M= Mérentié,
qui la laissait chez moi, parce que j'avais une domestique
de confiance.

. M. leprésident : Et I'argenterie? — R. Une partie était
a moi.,

D. Et le reste? — R, A la famille Mérentié.

Edouard : C’est moi qui I'y avais mise, sur la recom-
mandation de mon oncle, qui m’avait dit de le faire, parce
quelle serait 1 plus solide quailleurs.

M. le président : Est-ce vous qui avez dicté Jourde
ces mots : « I'argenterie a filé. » ? — R. Oui, mais enten-
dons-nous, je luiaidit : «Ecrivez que l'argenterie est en
sureté, » 2

M Allou : Cela s'accorde avece les explications de Joup—
de. Je pric M. le président de vouloir faie préciser les oh-
Jets ap partenant a M™ Moreau.

Cette constatation a lien a instant,

M. le président : Nous arrivons au détournement de
(!E\'u_-rsvs sommes , dans,_ lequel figure la femme Moreau.
S'adressant a cetle accusée : D'ou provenaient les 50,000
francs, les billets de banque trouvés i votre domicile, rue

Richer, dans la paillasse de votre lit? — R. Ces valeurs
mavaient géte envoyées par Balthazard pour faire face a
5es creanciers les plus pressés, les plus acharnéds , comme
il les appelait,
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D. Qui vous les a remises? —R. Une personne que je
ne connais nullement.

D. Navez-vous pas dit, dans Pinstraction, que vous les
aviez prises dans le bureau ? ~—— R, C'est vrai ; mais Javais
dit avant que je les y avais primitivement déposées, Si je
90"_ al reprises, ¢'est que je venais d’apprendre qu'on fe-
rait des perquisitions.

D. Pourguoi e les avez-vous pas rendues i Balthazard
quand vous I'avez reva ? — R. Mais je ne Iai pas revu;
j @ copservé cetle somme, ¢t certainement les créanciers
Pauraient eue.

D. Marius ne vous a-t-il pas remis 112,000 fr.? — R.
Jamais; il m’a remis seulement la clé d’une malle.

D. A Manias : Qu'y avait-il dans cette malle? — R. Elle
contenait 279,500 fr. que je laissais & mon frére, et Cest
pour cela’que je remetlais Ja clé 3 Mme Moreau.

D. Femme Moreau, 2 quel moment vous a-t-on remis
celte ¢lé? — R, ('était avant l'arrestation; je devais la
dgpner i un intermédiaire.

D. Et quel était cet intermédiaire? — R. Jene le con-
nais pas.

D. Marius, enquel endroit éiait celle malle? — R, Elle
 €tait dams un placard sur Vescelier, et comme ce placard
fermait a.clé, J'en ai remis la ¢lé & Mme Moreau quand le
commissaire de police est venu.

D. Femme Morcau, 4 quelle époque avez-vous remisla
«lé a Pintermeédinire dont vous parlez? — R. Je ne penx
-guére préciser I'époque. Quand j'ai remis cette clé, jigno-
rais ol €tait la malle. L'intermédiaire devant se faire re-
connaitre & un signe convenu, je lui ai donnd la ¢lé sur la
gésentation d'une bague en brillans, (Mouvement.)

D. Marius, que sont devenues ces valeurs? — R. Je Ii-
goore complotement,

D, Et vous, Guillaume, pouvez-vous nous le dire? —R.
Tout ceci m’'est étranger,

L'audience est suspendue & une heure, et reprise & une
heure et demie.

On proeéde & Pandition des témoins,

M. Queno, expert tercur de livres, qui & proeédé a
Pexamen de celte volumineuse affaire, est introduit.

M. le président au témoin : Vos noms...

M® Crémieux, défenseur de G. Mérentié, se love, ot dé-

elare & la Cour qu'il s'oppose quant & présent A Paudition
‘de ce témoin 3 il dit que le travail de i'expert étant enire
“ses mains depuis fort pen de temps, il n’'a pas pn I'exa-
“miner suffisamment. « Le nom de l'expert, ajoute-t-il, se
trouve 1e 28° sur la liste qui a été notifiée & Taccusé; jai
‘it compter que ce ténroin serait entendu plus tard; je ne
pense pas que V'ordre dans lequel les noms ont ét6 notifids
puisse €tre interverti. J'attache & cela une trés grande im-
poréanee. »
M. Paseat-général = 1article 317 du Code d'instrue-
lion ‘eriminelle porte § 17 : « Les témoins déposetont sé-
»parément 'un de Pautre dans Uordre établi par le pro-
» cureur-général. » Mais cet article doit étre interprété
samement ; en examinant Péconomie de la loi, Vensemble
des dispositions du Code d'instruction criminelle, il en
résulte évidemment que le pouvoir le plus arbitraire est
“laissé au président. Cest  tort que la défense semble con-
“clure que I'ordre dans lequel les noms des témoins ont été
noufiés ne peut étre changé; mais si la Cour y consent,
WOUS ne nous opposons pas a ce qu'il soit fait ‘droit 4 la
demande du défenseur. -

M. le président : Je pensais que la direction des débats
'ex_igeaitl’audition de M. Queno avant lout anire nom. Mais
1a Cour accede 4 la demande du défenseur; M, Queno va
PICRTSEANENt, et sera entendu lorsquil sera nécessaire.

SN, Beno, expert, préte serment : M. le président lui

demande 1l persiste das les conclusions qui terminent
son rapport. — R. Oui, Monsieur le président.

- M. Je présudent : Asseyez-vous. Qulon introduise un
autre témoin,

M. Odier, banquier & Paris : Le premier saniedi dejuin
1842, j'ai su & la Bourse que la maison Pierrugues-Ver-
ninac aveif suspendu ses paiemens. Le mercredi suivant,
il y eut une assemblée chez Mérentié a sept heures. M.
Marfus Mérentié fut arrété enprésence de tous les créan-
Gers.

D.-Y eut-il des protéts? — R. Oui, deux; il y a eu un
Jugement df"clm-atill de la faillite, le 8 juillet. 'ai connu
anssi fa faillite a Cuba, ‘
~D. Ny cut-il pas plusieurs réunions de eréanciers >—R.
il y eut une réunion rue Richer chez Mérentié, M. Lebau-
dy, Marius Mérenti¢ et d’autres y étaient; cest ce jour
que le commissaire de police a arrété Marius; il était rept
heures du soir. #
M. Vavocat-général : Lors_de cette réunion des créan-
ciers, Marius Mérentié a-1-il dit qu’il ne fallait pas con-
fondre sa maison de Londres avec celle de Paris ou de
Marseille ? — R. Marius a dit que sa maison était comman-
ditée, mais qu'il n’avait re¢u aucun fonds.

Marius : Le [émoin sait-il si ce soir méme j'ai éié rete-
nu de maniére &ne pouyoir pas sortir? :

Le témoin : On m'a dit que Marius avait ¢té laché; je
I'ai ensuile demandé an juge d’instruction, qui m’a dit que
non. Je n’ai pas assistéa la fin de la séance, mon commis
m’a remplacé,

Marius demande au témoin s'il est vrai qu'il présidait
I'assemblée des créanciers.

R. Je n'ai pasdit cela; je dis seulenient que vous avez
¢été arrété le mercredi.

Un autre (émoin est introduit.

M. Adolphe Durand, banquier : En 1835, M. Mérentié
me fuf adressé par un parent de Marseille; il nous de-
manda de le cautionner pour une affaire avee la Régie 5 il
s'agissait d'une fourniture de cigares, Nous avons accedé
i cette demande. 1l y eat deux fournitures: la premicre

- montant a 1,600,000 fr., qui se termina avec un gain pour
tous 3 la deuxieme alfaire a duré qualre ans : ce furent ces

+ affaives qui nous mirent en relatious avee les Mérentié de
San-Yago ; nous savions qu'ils avaient quatre navires et
un grand crédit & Guba, puis des immeubles & Marseille ;
nous avions quelque confiance, el nous conlinudmes i ac-
corder des facilités. Mais bientol nous vimes dans les
fréres Mérentié une grande ambition, qui lear deviendrait
fatale s nous diminudmes notre crédit peu & pev, car nous
voulions cesser nos relations ; mais & force d’adresse, ils
wous firent encore accepter un effet l}im'rugucs. .

M. le président : Avez-vous eu quélques renseignemens
de Marscille? — R, Je sais que la famille est intelligente,
¢l qu'elle a fait quelques bonnes opérations. ; 1
“ 1. Avez-vous recu des effets de circulation qui ont él6
ré’pamlus sur la place de Paris 2 — R. Nous en avons en
plusicurs, et nous cn avons refusé beaucoup d aulraz{i.

D. A quelle époque avez-vous recu les effels Pierru-
gies? — R. Dans le courant de juin, avantla suspension.
‘1 D Navez-vous pas assisté & une assemblée de créan-
ciers 2—R, Vai assisté & une réunion oit tout le monde
dtait fort mégontent. On nous fit des réponses obscures; il

. 'y avait pour état de situation qu’une r}r).lenafm'mo,mcom—
priheasible, Trois personnes furent désignées pour exa-
miner fes livres, les papiers. On remit au lendemain. Le

ssif ¢lait effrayant ¢ Vactif était comsidérable. Mais, on
dgence de ce fmssii' encore plus ¢norme, la perte dlait
mense. Un nouvel njoumoumnteut'lmu. On voulait 8¢~
¢lairer: bn se réunit d.c nouveau, (:t rien ne fut 1:ésolu. Ce
fut oo j‘mp‘lg qiie Mariue rl‘lt arpéld, ]l‘ v gul._ lrois astem-

Bieg 0 8 hiemitre, lod frored Mél'qnhé tsigtajent ol§;

faps a douxidme ot latroisiome, Marjus y était seul,

D. Quel réle jounit Marius? — R. Un role passif; il Jdi-
sail que ses intéréls étaient distinets. '

D. Quel pouvait étre 'objet de la présence de Marius?
~— R.J'ai pensé qu'il élait 1a pour savoir ce qui se pas-
saify el averlir ses fréves.
D..Avez-vous eun connaigsance d'un bilan éerit par Bal-
thazad > — R. J'ai en connaissance d'une noto iuforme
remise aux syodies,

M. Lavocat-général, & Guillaume Mérentié : Dans une
note rédigée par vous, vous élevez lés frais de commission
a lasomme énormo de 800000, franes,

Guillawme ﬂ{éremié ¢ Faites-moi passer cetle note,
Monsieur le président, jevais vous donner des explications,
el vous serez content et satisfait.

1l est donué lecture de cettemote : il en résullo que pour
frais de commission, négociation, perte, agiotage, il a 616
déboursé par an ure somme de 650,000 franes.

M. le président : Donnez vos explications, Guillaume,
Ce chiffre est-il exect? — Muis. .. & peu pros, c'est ap-
proximati. _
M. le président au témoin : Auriez-vous aceepté les si-
gnatures Gerboulé et autres, si vous aviez su ee quelles
valaient? — Non, assvrément,

Guillauine Mérentié avee yvivagitd: Je demande la pa-
role. N'ai-je pus, en 1839, demandé un erédit pour ache-
ter vn Jegs 4 Sun-Ysgo de Cuba? — R, Gest vrai.

Mirentié avec cmphase : Vous voyex, Messieurs les
jurés, les Mérentié achétent 466,060 fr, dimmeubles, et
oa dit quiils sont géads. Ah ! cest incroyable !

M. le président : Marius, on avez-vous ¢1é clevé ? —

R. A Marscille.

D. Avez-vous été a4 Aix? — R. Non.

D. Jamais? — R. Non; j'y ai seulement passé.

D..Avez-vous voyagé? —R. Jai é1é & Cuba,

D. A quelle époque? — R. Je ne sais, M™ Moreau
le seit peut-Gtre.

La veuve Moreaws : En 1832, :

M. leprésident : Marius, avant voire départ, vous élicg
omwmis? — R. Jai éLécommis chez mes fréres.

D. Combien d’apnées avant 1832? — R. Je ne sais, j'ai
éte commis ¢hez deux de mes (réres depuis ma sortie de
pension.

D.De 182641831, pourriez-vousconslater votre présence
a Marseille? — R A V'époque ot ma mere est morte, en
1830, J'ai sign¢ quelque chose, on w'a nommé un tuteur.

D. De 1825 a 1828, oli étiez-vous ?:— R. A Marseille,

D. Ne vous nommez-vous pas Mathieu? — Non, Mon-
sieur. g

M, le pitésident = Voici une vote de police; ne vous con-
ceiie-t-elle pas ?

M. Vavocat-générallivant I'ouverture des assises, M.
le préfet de police examine les noms des aicusés, et regar-
de sur ses registres s'ils n'y sont pas portés ; ila vu Lau-
rent-Guillaume Mérentié sur la liste des accusés, et sur
ses registres Mathien-Marius Mérentié, né a Marseille. La
justice veut savoir s'il y a identité.

M. le président donne leeture d’une note de police de
laquelle il résulte qu'un nommé Mérentié (Mathieu-Marius)
a ¢té condamné, en 1824, a un an de pricon, pour vol, par
le Tribunal d"Aix ; en 1826, & trois mois de prison par le
méme Tribunal. et dans la méme annde, par la Cour d'as-
sises, & cing ans de prison, qui avraient é¢ terminés en
1831.

M Léon Duval-: M. 'avocat-général pourra avoir ces
renseignemens trés promptement, & laide du télégraphe.

On introduit un awtre témoin, M. Jacques Lefchvre,
banquier.

D.Vous aver recu des traites Verninac? Qu’avez-vous don-
né én échange?— R. Merentié vint chez moi me demander
si je voulais me charger de ses paiemens; je lui fis I'obh-
servation qu'ayant une maison a _l’ul'as' sa demande  était
fort extraordinaive, et je refusai. Je fus absent de chez
moi pendant deux jours. A mon nr_r-m’:v, mon caissier me
reinit denx traites de 18 4 19,600 franes, en échange des-
quelles 10,000 écus avaient ¢té complés a M('-r_('-ntié; je
ne renvoyai pas les traites pour ne pas faire affront & M.
Pierrugues Verninac. < :

D. Avez=vous en connaissance qu'il y ait eu une rvéu-
nion de créanciers? — R. En juillet, on disait que les fri-
res Mdrenti¢ voulaient prendre la fuite et soustraive des
valeurs importantes; j’ai assisté & une scule réunion: Ma-
rius y était ¢ aucun arrangement n'a eu lieu.

M. Larrieux, banguier & Paris, rend compte d’une opé -
ration de cigares faite par I'accusé, et dans laquelle il 'a
aidé, el des difficultés qui s'en sont suivies,

Cuba.

Ce témoin rend compte d'un m‘bitragu dont il 4 é18
chargé par ses mandans et par G. Méréntié, & raison des
difficultés survenues dans Palfaire des cigares. Il a con-
damné G. Mérentié & payer 32,000 fr. -

D. Témom, Guillaume n’a-t-il pas souserit un billet de
40,000 fr. A celte occasion, et n'avez-vous pas été obligé
de Tassigner devant le Tribunal de commerce? — R. Oul,
Monsicurs il se laissa condamner par glélaut_, et je sus par
son agréé, M+ Martin Leroy, qu'il lui avait fajt plaider
qu'il n’avail eru signer qu‘un billet de 4,009 fr. Sur P'op-
position, je me présentai en personne ; il n'eut pas Pau-
dace de renouveler celle infime accusation, el, & I'au-
dience miéme il me désintéressa en principal et acees-
soires, ) A

" Guillawme : Messieurs, j'ignore par quels moyens mon
agréé a eru devoir repousser la demande de monsieur.

- M. le président : Mais I'agréé n'a pas inventé ce moyen
de défense; il ne s’en secrait pas servi si vous ne le lni
aviez pas suggéré, ¢ :

L’accusé @ Je vais vous tirer d'erreur. 1l y a deux
moyens d'expliquer la valeur d’un effet : 'un en haut, par
des chiffres: Pautre en loutes lettres dans lo corps du
billet. M. Motessier a toujours eu ma confiance, et dans
toutes mes difficultés, je lui disais toujours, il s'en sou-
vient, il est homme d’honneur... i :

Et de phrases incidentes cn phrases 1nc1dont'es‘. 1 aceusé
arrive 4 ne pas terminer ce gn’il a commencé & dire. 1l
sarréle comme sl avait répondu.

B le présiddnt : Voila volre réponse? ~ R. Ah ! mais,
non... Jai encore beaucoup & vous dire. La difficults ve-
nait toujours de ce que M. Motessier me demandait de
I'argent, et comme le tlu:u'lw.r'-;_:a-‘nv}'nl était a Marseille, je
répondais : Marseille nie l‘(rpum_]'Lh‘. ne pas vous en chnnn_-[_'_
Quaud il fat connu que nous ¢tions débiteurs, je le payai.

M. Ftienne Gerboulé, fabricant de bourses, (Mouvement
de curiositd.) :

D. Quelles ont été vos relations avee Guillawme Md-
rentié ! — R, Yai 616 pendant quelque temps son commis,

D. Combien aviez-vous chez loi? = R. 1,200 e, par an,

D. Y a-t-il longtemps? — R. Trois ans et demi, _

D. N'a-t-il pas pris, & une certaine époque, sa nourri-
ture chez vous? — R. Oui, Monsieur, & raison de deux
franes par jour. i | '

D. Ne vous a-t-il pas demandé des - billets do‘jcomp]:u_
sance ? — R. Oui, Monsicur, et je lui en ai fait. Y'en i fait
beaucoup, et de confiance, parce que je voyais qu'ils
étaient payds, et que les maisons ol on ll'.:%‘ présentait les
recevaient Qaccord avee Guillaume Mérentié.

D. Quelles ressouveds aviez-vous pour

Ililil’l‘, 1”;]”‘
1,187,000 francs de ces billets? ~T=
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M. Motessier, représentant de la maison Mangenga, de

que c'était un usage du commerce. Au reste, dix-huit
mois avant la faillite il n’y cn avait plus un scul sur la
place. _ i i |

M. le président : Gest qu'ils ¢laient remplacds par d’au-
tres. s y

Guillawme, se levant : ('est une crreur, toﬁjours la mé-
me erreur du trayail de I'accusations . ‘ i
M. le président,au témoin ¢ Voici une lettre de crédit
derite par vous & la maison de Londres, dans laquelle
vous dites que vous lui_ouyrez uncrédit de 4,000 livres
starling, ¢'est-d-dire; 100,000, franas § etjvous ajunlez: Ne
dépassez pas ce chiffre, car je 1e peu aller au-dela. (Ri-
res:) g

Guillaume, vivement: Erreur!

M. [z president = Comment pouviez-vous...

Guillaume : Eh bien!

M. le président : Demander a4 Gerboulé...

Guillawme ; Eh bien! e ;

AL le président : Teoutez-moi done. Comment pou-
viez-vous demander 4 cet homme des letires de crédit?
Expliguez-vous, _  thad A ,

Gullaume : Glest bien facile. Quand on est obligé de
payer des commissions énormes i I'étranger, est-ce quiil
ya duscrupule & chercher les moyens dene pas les payer?
Par ces moyens, mes feires gagnaient de l'argent et
tout le monde était payé,

a la maison de Marseille; un autre de 100.000 franes a la
muison de Hambourg, et un autre de 300,000 francs &
Marius Mérentis, de Londres; en tont 600,000 francs. Yous
fixiez la durée dece crédit.a cing anndes, avee faculté de
reverser ces erédits d'une maison sur une autre. (On rit.)

Guillaume Mérenti¢, vivement : Je demande la parole,
il fant en finir, Messienrs, une circulation sagement émise
peut-elle étre contestée? Vous devriez la louer au lieu
nous poursuivre, Ici I'accusé reprend sa théorie sur les
effets de complaisance, et demande toujonrs quon lui
montre un seul eréancier. Apres une pause , il reprend :
Vous w'en avez pas!... Clest done vouloir trainer pour
ricn des gens dans la boue. Voulez-vous m'accorder deux
minutes, et ces Messieurs comprendront comnient cet
homme qui est ici (c'est de-lui qu'il parle), cet homme
sl élrangement méconnu, a pu faire sa fortune et celle de
ses fréresen dix ans,

M. le président ordonne la recherche de quelques pie-
ces, et dit a Guillaume Mérentié de s'asseoir, 11 obéit; mais
pendant qu'on procede a celte recherche, 1l lanee a demi-
voix des phrases entrecoupées, comme celles-ci : « Ne
vous pressez pas... Je vivais avee 40 sous par jour... L'é-
conomie... Oui, avec 40 sous par jour... C'était ma fortu=-
ne... » Kt chacune de ces phrases est suivie par une invi-
tation au silence que lui adresse M. le président en frap-
pant sur son bureau.

M. le président, au témoin Gerbould : Vous avez sous-
crit des billets a d’autres qu'i Guillaume ?—R. Oui, J’en ai
fait au nom de Decker,

D. Qu'était-ce que Decker? — R. C'était ma femme.
(On rit.)

D. Vousavez menacé Guillaume Mérenlié, 8il ne payait
un billet de 100 francs, de révéler les billets que vous lui
aviez souscrits, et que vous faisiez monter & 4 millions. —
R. Oui, Monsieur; j'ai pu écrire cela dans un moment . de
colére, je venais de quitter la maison Mérentié. Jene serai
jamais le délateur de personne (s'¢chauffant), dit-il m’en
cotiter la mart... oui, la mort. Je suis élonné que M. Guil-
laume n’ait pas détruit cette lettre.

Guillaume : Cest trop juste, brave homme; je ne dé-
chire jamais rien. Voyez, Messieurs, quel travail a fait
I'accusation sur ces 100 fr., sur une affaire si simple et si
bien éclaircic par ce brave homme. (Avec feu.) Est-ce
ainsi que vous protégez le commerce en France, Monsieur:
lavocat-général ? (Hilarité générale.) Vous riez, Monsieur;
mais le commerce vous éeoute, Monsieur.

M. e président : Gerboulé , en définitive, vous avez
voulu rendre un service? —R. Cestca. .

D. C’est un seryice qui a 6té funeste. — R. Je
s'il 2 é1é funébre (on rit); je ne voyais pas si loin.

M. le président : Allez vous asseoir,

M Decker , femme Gerboulé. Ce témoin dépose des
mimes faits que son mari. , ;

M. Philippe Philippe, joaillier : Je fus mis en rapport
“avee Guillanme Mérentié parma sceur, et Guillaume Mé-
renti¢ me proposa de monter un magasin de matigres.d’or
¢l d'argents en me commangitant de 30,000 francs. 1l me
promit de laisser toujours dans mes mains une somme de
100,000 francs, sur laquelle il sc réservait de tirer par
partie, sauf a les parfaire de manicre qu'ils. fussent & peu
pres intacts dans mes mains, Je pris un fort loyer avee
bail de trois, six, neufet douze, et je fis des dépenses
pour monter mon magasin, Il ne venait jamais voir com-
ment les choses allaient, et cette indifiérence m'inguié-
tait. Enfin j'ouvris mon magasin, mais les 100,000 francs
n'arrivérent pas. L'opérationayorta. .

« Y'avais, sur ses promesses, contractd des charges fort
lourdes, et j"avais hate de rompre celte association. Aprés
des démarches nombreuses, et sur la menace de le dé-
noncer pour ses tripotages aux maisons de baoque, il
consentit a résilier, Il s'arrangea du matériel, qu'il prit
pour 15,000 fr., et je restai débitcur de 15,000 fr., pour
lesquels je lui fis trois effets de 5,000 fr,

D. Ne vousa-i-il pas proposé de lui faire des lettres de
crédit ?—R. Oui, Monsieur, au moment méme ot je luiré-
clamais I'argent qu'il m’avait promis, il voulait une lettre
de crédit de 100,000 fr. Cela me parat une assez mau-
vaise plaisanlerie. « Comment! me dit-il, vous n’avez pas
-confiance en un Mérenti¢? Vous avez tort ; vous verrez ca
plus tard. » Je n’al appris qu'en lisant la Gazette des Tri-
bunaux qu'il avait fait la méme demande 4 ma sceur.

M. lepresident : Que répondez-vous & eela, Guillaume ?
— R. Jeréponds que jai donpé 30,000 [rancs deus, et
que monsieur ne m'a rendu que des soufflets (on rit), des
fourneanx, des marteaux, ete., qu'ila estimés 15,000 fr.
Quand 4 ses trois billets, il peut bien les renouveler, mais
les payer, c'est impossible. :

Le témotn : Permettez-moi de répondre... Yavais hite
deme defaire de monsieur et de sa bande.

Cuillaume : Mais pas de mes éeus. (On rit.)

Le témoin : Monsienr vit mon matériel, Pestima lui-
méme 4 15,000 francs, et s'en accommoda. J'al ses trois
billets ; mais comme jai été viclime de ses promesses,
quil m'a causé, en ne les tenant pas, an préjudice éaor-
me, Jattends son assignation pour le payer. Quant & ma
solvabilité, qu'il a lair de eritiguer, veoila 200,000 franes

ne sais

commerce. .. -

M. le président : Clest inutile 5 nous sommes parfaite-
ment fixés li-dessus. .

Le témoin se retire. Les faits qi'il vient de fuire connai-
tre sont confirmés par M2 Philippe. '

L'audience est levée & cing heures, et renvoyée a de-
maia dix heures,

 as. (AR

M. le président, an témoin : Voici une autre leltre dans |
laquelle vous déelarez avoir ouvert un erédit de 100,000 |
franes a Guillaume Mérentid; un autre de 100,000 franes |

- Oui, Monsieur:

de billets aequitlés par moi depuis dix mois, dans le haut

COUR IASSISES DE SEINE-ET-0ISE; ( Versaije &

(Correspondance particuliére de la Gazetfe geg Trity eB).‘Af 9
Présidence de M. de Vergbs, — Avdience gy, o ._,'}:'z"s

ASSASSINAT COMMIS A SAINT-CLOUp,
Cette alfaite, 1a deraitre de 1a Jongue session d
ses de Versailles, avait attird 4 Taudience une ?ﬁ
inaccoutumée. Longtemps avant V'ouvertupe de: Ueney
une foule nombreuse stationnait sur la place Situde ey
du Palaig-de-Justige. A Tintéricur, les places i o
étaiem;.‘(mu:ﬁ)écé e honne licure; ef & dix Heﬁ‘pg-ll-
avait plus une seule place libte, o Ik i
La publicité¢ donnée au erime affreux dont S Y of
12 cordonnier Belliard et sa femmey Patrovite dos g‘lﬂs&
du forfait, I'dge de 'accusé &l a & peine ."ill“t-qq,a Clailg
systtme de défense des deux aceusés qui, qﬁoi UG 0S). Ly
femme, se rejettent un sur ['autre 16 erime qui Ggrman
prochié.a tous deux , expliquenl sullisanmment ec g OStre.
tiente curiosité, Les assistans sont venus en grand n“?‘
de Su%nt-l(‘,[mid et des communes envifonnantes: Obre
A dix heures et nn ghiart, les accusés sont amens. -
les banes @ les regards de la foule se portent su?ggﬁ*’f‘sui
avidité, une longue rumeur éclate a lolir Yua dﬁhém
Pauditeire. ; .
Belliard  est in grand gircons blond, encopg imbﬂ—ﬁ
sir les trails piles et amaigris' duquel I'eeil do 1'obgepy,
teur chercherait en vain quelques ndices de cbife pai
ble férocité que suppose 'accusation dans I'assassin g
malheureuse femme Briet et de son jeune ‘enfapy, It ,

Lt
vétu d'une longue blouse blee et porte & la-majn yy ToR
se

leau de papier sur lequel il a, dit-on; formulé sa-
en trente-denx feuiflets. Ses regards.se promeénégi
quillement sur I'auditoive. Sa femme pardit phisusgg
que lui, clle cache sa figure, fort commune d'ailleurg el
Sans CNPI‘L‘SSIOII. x
Rien ne déeele dans lattitude des depx accusds Tt
poignantes ¢motions dont ils  doivent nécessaireme t ity
agitds ; seulement, lorsque Belliard porte ses i‘egargg fbe
les pieces 4 conviction entassées devant la Cour, ﬂ'Pal‘-ait
saisi d'un tremblement convulsif a la vue des linges ensan.
glantés qui s’y trouvent. 11 s'empresse de détournep les
yeux de cet affreux spectacle, ‘croise ses bras sur sg Poie
trine, et reste dans urie trangtille immobilité.
M. le président interroge les accusés sur leurs romg gf
prénoms, licux de naissance et domicile, Ils répondent
Clovis-Joseph Belliard, cordonnier, igé de vin g;,m’,‘
ans, né 4 Noyelles-les-Cumilres, département du 'as-'dé.'.
Calais, demeurant en dernier lieu & St-Cloud.
Thomine-Albine Foucambergue, femme Belliard, hlage
chisscuse, dgée de vingl-trois ans, néde i Auchy-lés-Heg.
din, arrondissement de St-Pol. b
M. le greffier donme lecture de 1'acte d’accusation,
Pendant la lecture de cet acte, dont les circonstances
vant se trouver suffisamment reproduites dans I'interroga-
toire des accusds et les dépositions des témoins, Belliard
conserve lontson calme el sa tranquillitc apparente. Moing
maitresse d'elle-méme, Ja femme Belliard parait un jog-
tant livece au plus complet abattement. Elle tient toujoury: -
son mouchoir devint ses yeux. Lorsque les émotions de
I'audience ont jelé quelque animation sur ses traits, il es
aisé de deviner sous ces traits abrutis par 'hébé temmep
de la mistre et du vice les traces de quelque beauté déja
flétrie & vingt-lrois ans. :
Les témoins appelés sont au nombre de quarante-cing,
M. le président ordonne quon fasse retirer la fomme
Belliard; il procede ensuite a 'interrogatoire de son mari,
D. Vous vous étes marié en mars 18412 —R, Oui.
D. Yous étes cordonnier, et vous avez fait un commercs
de draps & Auchy-1ds-Hesdin ? — R. Oui.
D. Ce commerce n'a pas réussi, vous avez commis des
abusde confiance, et vous avez ¢é condamné par le Tri-
bunal de Saint-Pol par défaut a cing ans de prison. — R.

D. Votre péreet votre mére ont été le méme jour con-
damnés a un an de prison? — R. Oui. ‘
D. Vous vous &tes soustrait par la fuite au jugement?
— R. Oui, Monsieur.
D. Aviez-vous emmené votre femme > — R, Je I'ai lais-
sée avec des marchandises an pays; je n'airien a dire
couire mon jugement. i b
D. Yous w'avez pas pris le nom de Belliard chez les di-
vers maitres ou vous avez travaillé?— R. Non, Monsieur,
Je ne le pouvais pas. -
D. En dernierlieu n"avez-vous pas pris le nom de Ver-
ny? N'aviez-vous pas pFis a cet effet le livret d’un nommé
Franque Verny? — C’est ma femme qui Pavait pris, On
m’avait volé le mien & Boulogrie; je me suis servi de'ce-
lui-la. i
D. Vous n'avez pas seulement pris ce livret, vous Pavez'
falsifié ? — B. Non, Monsieur, il est tel qu'il était.
M. le président : En effel,” ce n'est pas ce litret qo
vous avez altéré, c’est un permis de séjour. Et quand l'a=
vez-vous altéré? — R. C'est dans ma fuite & Saiat=Valery:
Comme nia femme m’avait avoué qu’elle avait. fait ce i
me-li, et comme je ne pouvais me le metire dans la téte,
J'ai falsifié le permis de séjour pour n'étre pas arrété. =
D. A quelle époque Gtes-vous entré chez Briet, cordon-
nier a Saint-Cloud ? — R. Au cormmencement de mal.
D. Comment y travailliez-vous ? — R. A'la tache, @ la
paire. i
D. Vous éliez logé gratuitement chez Briet ?— R. 08l
Monsieur, " e
D. Le dimanche 31 mai, Briet était sortij vuus-étﬁﬁfe
}é avee deux autres ouvriers, sa femme et la votre ? = it
Jui. 3 T
D. A quelle heure &tes-vous sorti ? = R, A six heures
avec ma femme. b
D. Vous savez que la femme Briet et son enfant ont
dans cetle soirée-li assassings. — R. Ce n'est nas mok -
D. Comment expliquez-vous cela ? — R, Jélals iy
promener avee ma femme. Nous avons pris une Ch_?{"ais
rue Royale. Elle m’a fait une querelle parce que jd '
condumné a cing ans. Elle m’a quitté un peu 3"“"‘.??1,2
heures, Je I'ai vetrouvée vingt minutes apres dans LC. 3.ei
Jé lui dis : « Te voild revenue? » Elle me dit : « M 1?éi
n'a pas voulu promener avee moi. » Elle m'a redispd puit
‘m’a quiltde en me disant m..... Elle est revenué ?e'
heures moips trois minutes, et m'a payé une € 09.':' 183
Boulogne. Jai mangé un moreean : clle ne in 93‘9&;.
elle disait que les moreeaux ne passaient pas: est ol
quelle me dit que la femme Briet ¢lait tude, gue &
elle qui Pavait tuée avec un pieu-de fer, qu'il ne
que jaille chez elles que je serais arrdtd, 3ol
¢'étail vrai, En ‘vogant les gendarmes de loin
venu @ Boulogne, et nons sommes partis vngemb €., *
D. Ou avez-vous éé? — R, Dabord & P ke
avons seulement posé dans une auberge. Jo SIS
vous dire ici que ma femme a ¢Lé changer Uil
francs. Je suis fiché dé comprometire co prociss
je m'engsuis apercu parce qu'clle a Jaisse LR
picce de b franes de son mouchoir. Elle a ¢l ol
dre les bagues chez un orfévre. Nous sommes:
Rouen 3 la, ma femme a acheté une robe pour
D. Navez-vous pas, & Rouen, yold un pagqus
perruquier? — R, Je suis enlré chez un 1'_31'1'11 o
dernander yne adresse, Comme nous sortions, SEEE
quier a couru aprds nous et nous a dit § ¢ Vous

volre paquet,» Ma fommo alors g pris lo pagquel i
« On [!astIIIi'!ilr‘om. dvoir affaive & dhopndtes gend




SAZETTE DES TRIBUNAUR DU 24 AOUT 184S

1093

7
S

o { élait pas 4 1OUS; mais je ne I'al pas volé, vu que
yquet o 47
L use. J . . ¥ ;. I L
g?fgl “"’“.egscz été ensuite a Neufvbatel; vOous avez ('l(i
'..a‘rbub enfant, et revenu & Neufchitel | vous avez ¢le
voit trol{ Oui. cest 1a que j'ai ¢lé arrete lnnmn:tnl.}\.Ia
arréle- ’:qit.d[-q {,i{-m‘s d’or dans ses cheveux. Oh! c¢'cst
st § pie
fem?z‘vpst elle! b . b i P
bt tlon, procurcur du Roi, reléve dans e plus g
e 'l;nquanh‘s contradictions ‘que présente l'inter-
e (!cl'u(-cu:'r‘, avee ses diverses réponses dans l'ins-
B tl‘UU'iO;l”‘S il & persisié d accuiser sa femnie § ‘mais
gt}lnétamrﬁcni. varié dans les 'd“f-l,:ulfs[' '
i femme Belliartl est rappeice etrevient aux débats.

g s qui avez auilté votre mari aprés son pre
# fist-ce VOUS qui avez quilteé volre mart apres son pre

: .—R. Oui, Monsieur. B
mict ;r?:f' Séins revenue le rejoindre a Paris? — R. Oui,

D.. ;rL il v a environ quatre mois;

M"“Slle)c Juis votre retour i Saint-Cloud, avei-vous tra~
iﬂ.é de votre état de blanchisseuse?—R. Oul, Monsieur,
":zié:,écn journee. Jans la soirée dii 21 mai, que ls
- Yous avez appris, aans ‘1,50“ (:'_3 : W A : 'm,,"'f ) (‘1‘“‘” 2
ﬁ,‘mme.}iriat avail ull: [il-hw:::b ;IUL\?*J{llitl'b(?u\'b(igr;{ﬂri; ::;l.;]lt

5 foreé, et que fout argent avail éié volé? i Oui,
s - o clest lui qui a fait le coup.

MonsIe™® 2 %, " 1¢ question ‘du vol et de assassinat entre

D, Avait-il €€ question du vol et Q¥ Padkarsing <
. oy volre man? L l}. Non, M.ml.amur. ; o

D.Vousl'avez {Joclm:e dans (}_es 1nt(rrr0gqlon‘e's 1};:0:«;,1;:!)5.
Yous ave? dit qu_er\fnz'c tvn-(.m Yous a_v:nl‘.l_ n.]_‘uu v‘:.:'._ ‘u;:

;plion tle commetire un \_ul, et qlie \()Iib‘ a‘\lc"fv. pﬁs;l}u r,)h
Pen détourncr, sans Teussir dans vos bons conseils? —R.
Cc;t :’\l:llb] volre mar: vous & }mrlé de l'intention de voler
Ja femme Brict? — R. Il ne m'en a parlé qua sept heures
ot demie, quaud nous allions a !EOU!(;gnc._ :

D. Comment e:\'e.li—\'ouslapgr}g ldaSsab::#:;‘:gL; 15;1 :E 1nc

, aanlé gu’a Boulogne du desir de com '@ un voli,
mg,p:}‘(igsq!ui avez da dil‘:}- que la femme Briet soig}m‘it
son enfant malade, et quedle vol ‘ne serait pas possh.g
Lans lassassinat. —R. Je lui ai défendu de faire celay il ne

'a pas écoulé. filia
m;?i\insi il n'a pas tenu compte de vos observations?
—R. Non, Monsieor: } T

'[I){_ f gof)t lieures el demie , qu'avez-vous fait a Boulo-

ge? — R. 1l a mangé bien vite, est parti, ct m'a laissé
une heure, cing quarts-d’heure toute SCUli:‘. i 1
“D. Qu'a-t-il dit en revenant? — R, 1l m’a dit qu'il avait

it le eoup.
@g_em qgel coup? — R. 1l m'a dit qu’il avajt donné trois
coups & la femme. 1l ne m’a pas dit gw'elle était morte.
- D. Vous a-t-il montré ce qu'il avait volé? — R. 1l m’a
montré 4 St-Denis dix-neufl picees de b franes et trois
lou;)s‘. Qui a payé & Boulogne? — . C’est moi, avec 3
1es.
fraDt, Dot venaient ces 5 francs2—R: Je les avais gagnés.

D. Cela est peu probable, vous étiez dans ]5‘1 plus gran-
de géne. Cest bien peu vriisemblable. Vous éles revenue
de St-Denis & Paris, vous avez pris le chemin de fer et
vous avez été a Rouen ? — R. OQui; Monsicur.,

D. Volre mari vous a-t=il donné d-sdétails? — R. Non.

. Yous n'avez pas demandé d'explications? — R. Non,
Monsieur.

D. Votre mari ne vous a pas parlé du vol des bagues
dor, dela timbale d’argent? —R. Non, Monsieur.

D. Avéz-vous acheté quelque chose a Paris? — R. Non,
Monsieur.. o i,

D. Vous ét8s partis le lendemain de Paris pour Rouen,
par letheminde fer? — R. Oui, Monsicur.

D Vous avez été de Rouen a Auchy-les-Hesdins voir
votre enfant, vous étesallée voir vos parens? — R. Oui,
Monsieur. y

D. Que vouliez-vous faire? — . Je voulais abandon-
ner mon mari. ¢

M. le président : 11 était bien temps! Les déclarations
devotre mari tendent toutes & vous accuser. Il prétend
tire étranger au.crime; il -affirme que seule vous 'averz
comunis? Y
- L'accusée : Can'est pas!

D, 11 dit que, seule apres le crime, vous avez sous<
trait les objets volds ? — K. Ca n'est pas! ca n'est pas!

D. 1l dit que c'est vous qui étiez porteur de¢ largent,
que vous F'aviez dans un mouchoir? — R. (a n'est pas!
ta n'est pas !

D W dit que ¢'est vous qui avez éié changer cet argent
1tihez| un changeur de Paris! — R. {ia n'est pas! ca n'est

A8L- 7
M. e procureur dw Roi: Ainsi vous persistez 'un et
Fautre dans votre déclaration? Vous, Belliard, vous sou-
ténez que cest votre femme qui & commis le crime; et
vous, femme Belliard; vous soutenez que ¢’est votre mari
qui seul est coupable, que seul il a assassiné la malheu-
resse-femme Briet ¢t son enfant,

@ femme : 1 me Ta dit.

¢ mari : Elle m’a avoué son fait,et pour preuve, ¢'est
queje n'ai vu le sac d'argent qu'a Paris, on ellea ¢ié le
i‘-hl‘lL!:]g(}l’ en or.

& femne : Glest un faux !

Lemari : £est une fausse ! : _

M. de Saint-Roman, juré : L'accusée n'a-t-clle été
Potter de I'argent & Auchy & ses pirens?

L,a. [emane : Bienau cotvitr’aire; ¢'est lul qui voulail aveir
e larg(:n{ de mon heau-frére.
d.ol'!_e.m_d?'t : Mo, je dis non, Elle a remis dix-huit pidces

- sa famille,

ole président : Cest 1a premitre fols que vous avez
P du chavge du sac dargent en or.

. Le mari Clest vrai, nmi;]’ni promis que je dirais tout

a,l“.lubl!&'. te suis fiché de comprometire madame § mais

Cest mon devoir. Teut men tort, c'est d'avoir suivi ma-

lé‘mi{- Faites-moi toutce que vous voudrez pour cela, je
merile, % |

Lafemme: Oh ! 1a! 14! _
ﬁléréme 21 (f.%rrl'(':gr ¢ On a saisi sur vous une bague qui a

e nnue m’?‘u- appartenu a la_ h'mmfa Briet. ; :

it “Gttusée ; Clest mon mari qui me 'a donnée. 1l m’a
L quil Tavait achetée. :

-CéL'fmter ‘”U‘éi_lto_irc a ¢été subi par les deux accusés avec

3;?} sang-froid et un calme inconcevable en présence

L2 Getuils horribles qu'il renferme; pas une ombre d'é-

i tm._ dela part du mari en accusantsa femme d’un eri-

Mot da menace de I'échalaud. Pas un mouvement, md-

b Lolere, de la part de cette jeune femme en repous-

faccusations terribles de son mari.
i ke .-[}re,-suk-nt donae ordre d introduire le. premier té-
i

s Brict, cordonnier, agé de 34 an:, demeurant rue
81 Z:, & Saint-Cloud , est iutroduit (Marques gé-

1Leeét. ) :
Wi dépose ainsi: « En rentrant ehez moi lo 22
Mze heures du soir, je fus étonnd de trouver les
5 ouverts, -ma femme :1)-':'111! I'habitude de les
“tentrés de la nuit. Je vais pour tourner le
tlouve la porte entrebdillde... Je tite le lit,
.GT rsonne. En revenant sur mes pas, je [rolo
el trouve ouverte. Je me dis : Je 'suis volé.
3-has.de chandolle s jo-vais pour prendre le- bri-
d?n‘\blz‘;}‘n pi‘.ﬁ‘fi’zilliul.zlt‘-lti'ﬁ; je me tl‘i.\a: il l)(ll‘:‘iil:
WOy, e o e mdéio, Jo vois do Ia t'l':a‘mdwllu chez Mw
VY Yas, ef Jo lui dis 1 Jo suls volé, jo suis bien

str volé. En descendant jai apercu du sang ; je suis les
traces de sang, el je vois ma pauvre femme morts, et le
petit, 1l était mort aussi ! 11 éait couché tout du long sur
le eo1é prs du fourneau. Ca n'est pas tout: on m'avait
tout dévalisé; on w'avait pris trois pitees d’or sur quatre,
en tout 460 [r., y compris drgent qui élait sous ma pail-
lagse, une timbale dargent, des bagues, efe,

M. le président : Belliard était votre ouvrier? — R.
Oui, Monsicur 5 il y avait dix-huit jours quil travaillait
chez moi..

D. Iy conchait, ainsi que safemme?— R. Oui, Mon-
sieur, et je'ne lui @1 jamais rien demendé povr eela ; il
peut bien le dire.

L’accusé: Oh oui! cela est bien vrai. :

3. Travaillait-il? — R. Oui, Monsieur.

L’accusé : Le patron est 1, il peut bien dire sl a le
moin Ire reproche & me faire.

D. Sa femme travaillait-elle? — R, Elle s'occupait de
son méngage. bhiie

D Avaient-ils des digputes ensemble? Pa-{-il quelque-
fois battue? — R. Une fois ils se sont disputés.

L'accusé : Cest ma femme qui voulait me quitter. Elle
voulait que je lui donne un cerfificat pour se mettre femme
publique.

L'accusée : Oh! le gueux! peut-on dire cela !

La Cour entend un canlonnier de chemin de fer et M. le
maréehal-des-logis de la gendarmerie de Saint-Cloud, ac-
courus sur les lieus auk ¢ris du nialheureux Briet. Ces té-
ns rendent compte des détails matériels du double as-
nat et da vol. ;

M. le président fait passer sous les yeux du jury une
méeanique & ceillets, montée sur unlarge poteau en chéne
t&u'on présume avoir servi d'instrument au crime. La basé
de. eet instrument_ est encore l‘OUgB dl‘. sang. Au moment
de la premitre inspection des lieux, on y a remarqué un
ch?‘}‘-u chiitain qoi y était encore attaché par le sang coa-
gulé, :

M. le président, a Brict : Ol était placé cet instrument ?

Briet: 11 itait renfermé dans une armoire & gauche, dans
I'arriere-boutigue. :

M. Pigache, adjoint au maire de Saint-Cloud et docteur
en médseine; rend comple des mémes faits. 1l a présumé
par I'inspection des lieux que la malheureuse femine Briet
a ¢té frappde par derricre, au moment ol elle soignait son
enfant. On remarquait les langes de cet enfant au bas de
la chaise sur laquelle elle avait été frappée. On voyait &
son honnetles épingles de eeslanges, quelle y avait_at-
tachées comme les nourriees ont habitude de le faire
quand ellés changent leur nourrisson. La malheurcuse
avail regu deux coups horribles sur la tétey ces coups
avaiént ¢té portés avec une grandé foree. L'enfant enavait
recu un seul surla tempe, 1 était évident que le cadavre
dela fomme avait été trainé par les bras 4 quelque distance
du lien ot elle avait recu le coup mortel. Il est présuma-
ble que son cadavre avait géné le meurtrier ou les meur-
triers | o 1r ouvrir I'armoire ot on avait volé.

M. Vitry, doctenr-médecin & Versailles, ajoute aux faits
d’ji connus, qu'il lui parait probable, d’aprés les lésions
dicrane de la vietime, que la main qui a frappe étail
celle d'un homme vigonreux. Toutefois, une femme au-
rait pu, a la rigueur, causer les mémes blessures. L'état
des cadavres, la chaleur animale qu’ils avaient conszrvée,
le porte & eroire que la mort remontait a environ trois
heures.

M. le président, a 'accusé : Yotre femme vous a quitlé
deux fois dans la soirde; a quelle heure , selon votre sys-
tme, vous a-t-elle quitté pour la deraiére fois?

L’accusé: Je n'avais pas de montre , je ne sais pas au
juste heure. Il était bien sept heures et demie.

AL le président : Combien de temps a-t-elle été ab-
sente ?

Laccdisé : Une demi-heure environ.: Ge n'est pas qu'elle
m’ait dit qu'elle avait mis une demi-heure 4 faire le coup.

Elle m’a dit que tout cela avait é1é fait en dix minutes. Le -

coup a dit élre fait vers huit heures, huit heutes moins
dix minutes.

M. le procurevr du Roi : Oh! vous devez bien certai-
nement connaitre I'heure au juste.

Des experts chimistes, auxquels ont été soumis les vé-
temens de Belliard et de sa femme, déclarent qu’ils n’ont
trouvé des taches de sang que sur la partie inférieure de
la chiemige de Belllard. lls r'ont aucune raison de soup-
conner ces taches d’éive le produit d’un jaillissement de
sang & Pextérenr, _ 3

Belliard : Je dois dire que ma femme. étant a son pays,
a lavé son tablier. Blle a mis des copdes & son tablier neuf;
et clle a lavé son »icux. ; :

La femme Belliard : Gest faux; je n'ai pas lavé mes
hardes 4 mon pays.

Belliard : Méme que son lablier avail été déchiré dans
une lotle avec la femme Briet.

La femme Belliard : Oh! quel faux !

Belliard : Méme que jel'ai dit an gendarme de Bonnie-
res quand on nous ramenait. Jai dit au gendarme : « Poar
preuve que c'est clle, ¢est quielle m'a dit que la femme
Briet, (n se débaltant, lui avait déchiré sontablier.n Alors
elle adit -« Gendarme, voyez : ¢’est mon mari quime dé-
chire mon tablier. » Et 16 gendarme a bien vu que jo ne
déchithis pas le tablier de ma femme.

Un ouvrier cordonnier, qui travaillait chez Briet, rend
compte, an milien de détsils assez insignifians, d'un fait
qui n'est pas sans importance. Il parait quun projet de
promenade dang le pare avait été formé enlre Belliard, sa
femme et la fomme Brict ponr la soirée du 21 mai. La ma-
ladie de Penfant ot le mauvais temips foreérent senls la
pauvre femme a garder la maison. |

Lambert, employé au chatean de Saint-Cloud, passait
vers ¢ing henres et demie dans la rue de 'Eglise, 4 peu
de distance de la maison de Briet ; il rencontra Belliard.
« Pére Lambert, lui dit celui-ci, je suis_saotl; mais
¢'est égal, ¢n ne nous empéehera pas de boire chopine
cusemble. » Le témoin répondit : « Je ne bois pas avec les
wrognes, » et il se relira; Quelgues instans aprés, en se
i‘ctluur::;‘-.ul._ il vit Belliard entrer dans la boulique de

Iriet.
Un habitant de Sévres déclare étre venu le jour de 'as-
sassinat chez Briet, 4 eing heures et demie, pour luiap-
porter de 'argent, tandis que celui-ci était allé chez lui, a
Stvres. Belliord et sa femme étaientla: la femme était
dans la boutique, et le mari sur le pas de la porte. 1ls pa-
raissaient se disposer & sortir.

Pluosieurs témoips sans importance sont entendus. Leurs
dépaositions ont pour chjet de constater que jusqu’a sept
heures un quatt, sept heares et demie, ils ont vu la fem-
me Briet dans la soirée du 21 mai, et que 'assassinat n’a
dit étre commis, par conséquent , que postéricurement 2
celte hieure. D'autres témoins 'ont vue a cette heure aller
Chfz le bouchier et en revenir avee ce quelle y avait
achetd.

Laurent Viallat , maitre tailleur, 'a vue & huit heures
moins dix minutes, debout devant son fourncau. Il est
bien siir qu'a cette heure-la elle n’était pas morte.

La femme "Dorange , ‘marchande de vins, a v, i sept
heures et deniie, Belliard et sa femme passer devant sa
boutigue qui esl contigué & la maison Briet. A huit heures
moins dix mivules, Belliard est répassé scul devant sa
maison. 1l y est entrd et a bu un petit verre,

M. le président : Vous nous avez dit tout & Vheure que
vaug étioz sijr, pesitivement siir, que volre femme avail
cormis 'assassingt & huit heures moins dix minutes, el

voild qu'on vous voit i sept heures et demie pres de la
maison avee votre femme et u'on vous y voit une seconde
fois a huit heures- moins dix minutes.

L'accusé : Je n'y étais pas. A < B3

M. le procureur du Roi: Accusé, vous persistez & dire
que volre ferome a edbmmis le erime & huit licores moins
ciney it heares moins dix minutes?

L’accusé, vivement : Oui, j'ensuis sir. yisEr

M. le procurer dw Rei : Vous reconnaissez la vérité
de la déposition de la femme Dorange, Gui yous a vu avee
volre femme & sept heures et demie? . s

L'accusé : Oui, Monsieur; c'est alors que je 'al qfit-
tée; :

La fille pMarie Riot : ¥ai renconiré Belliard et sa ﬁ:m—
me qui passaient rue de I'Eglige, se c_lirig‘eaut‘du coté de
lamaison de Briet. 1l ¢tait huit heures moins eing minutes
et je ne puis me tromper sur 'heute, ear quelques instans
apris J'al va passer les tambours qui allatent battre lare-
traite. La femme Belliard m’a adressé Ja pavole, et m a dit:
« 1l parait que vous allez vous promener. Nous, nous
somiiies plus sages, nous allons nons coucher ; c'est I'heu-
re ou les honnétes gens se retivent. » :

Une autre jeune fifle, compagne de la fille Riot, confir-
me sa déposition. T T S Wt

M. leprocurenr du Roi: Le ddbat a établi qu’a hait
heures moins dix minules Laurent Viallat a vu la femme
Briet vivante, debout devant son fourneau, et & huit heares
moins dix minntes deux témoins rencontrent Belliard et
sa femme se dirigeant vers la maison de Briet. Ces té-
moins leur parlent. Ils ne peavent se tromper sur I'heure,
car ils voient les tambours qui se dirigent vers la place
pour battre la retraite. ;

Lecture est donnée, en vertu du pouvoir discrétionnaire
de M. le président, d’une lettre par laquelle le comman-
dant de Saint-Cloud atteste que, le dimanche 21 mai, la
retraite a 6té battue & huit heures du soir. :

La femme Grésillon, laititre, déclare qu huit heures
et demie elle a été chez la femme Briet pour lul porter un
lapin; elle 1i'a fait qu’entr’ouvrir la porte et appeler. Com-
me personne ne Jul répondit, elle licha le lapin dans la
boutique et se relira. i

M. le procureur du Roi : 11 résulte de celte déposition
qu'a celte heare; huit heures et demie, la femre Briet
élait assassinée. Le fit attesté par le témoin a ¢té prouvé
du reste par la préserice méme du lapin qu'on @ trouvé le
lendemain blotti sous le lit, dans la seconde pitee.

La dame Dumas, voisine de Briet : Le 21 mai, j'avais
été chercher ma mére pour sotper avec moi. En rentrant
j'ai remarqué que la porte de Mme Briet était tout contre.
J'ai entendu €omme un ralement. J'ai cru que c’élait un
chat, et je n'y ai pas fait atfention. Le lendemain j'ai ap-
pris Valtaire, :

Padoue, cordonnier, a yu, & huit heures et demie, Bel-
liard sur le pont de Saint-Cloud, il courait trés vite. Pa-
done I'aborda, et Belliard lui dit qu'il allait au devant.de
son bourgeois au Point-dp-Jour, :

Beiliard : 81 je cotiraig, j nd me sativais pas, Jo n'avais
pas besoin de me sauver, j¢ n'avais pas fait do mal.

M. le président = Mais en ee moment vous saviez que
la femme Briet dlait assassinée; vous Pavez déclarg positi-
vement, Yous allez. cliercher des renseignemens, . diles-
vous, et cependant vous ue demandez aucun détail a
Padoue.

Belliard : Piit & Dien que J'aie conru toujours et que
J'aie été rejoindrs le patron, je n'aurais pas éi¢ compromis.
Tout serait resté suz celle qui a fait le conp.

Le sieur Bigeard, boucher a_ Saint-Cloud, confirme ¢n
tous points la déposition de Padone. Ce témomm déclare
que Belliard, en leur disant sur le pont de Saint-Cloud
qu'il allait au devant du bourgeois, avait Pair toui cour-
roucé, lout cffarouché. 1l avail une main cachéde sous sa
blouse.

M. leprésident : Ordinairement quand on courl on n'a
pas une main cachée sous sa blouse, les deux mains ser=
vant & accélérer la marche d’vn homme qui court.

Pinguet, marchand de vins & Boulogue, déclare que sur
les huit heures et deitiie, le 21 mai, 1l dormait. dans son
arritre-boutique.  En se réyeillant, 11 vit une femme qui
mangesit seule dans sa boutique. « Je demandai a mon
épouse, ajoute le témoin, ce que ¢'élait que cette femme.,
Elle me répondit : Clestsla femme d'un cordonnier; elle
altend son mari qui vient de sortir. Celui-ci vint quelques
instans apres. 11 w'entéh pas. Sa fetunie; qoi avait payé
d’avance, sortit et partit avee loi.

M. le président : Cette déposition, femme Belliard, vous
charge, 11 exf évident que vous saviez ce que votre mari
était allé faire, gque vous Pattendiez, puisque vous aviez
payé d'avince, et que lorsqu’il est arrivé vous étes partie
avee lui.

La femme Belliard : 11 ne m'a dit qu'apres qu'il avait
tué ki fenmme Briet.

Belliard : Javais é1¢ a Saint-Cloud pour savoir si ce
qu'elle m’avait dit sur I'assassin était vrai.

M. le président : Combien a-t-il été de temps absent ?

Letémoin : Ma femme vous le dira.

La femme Pinguet déclare que Belliard est resté absent
peudafit prés d'une heure, el qu’avant de partir il a em-
brassé sa femme & plusieurs reprises;

Belliard : C'est-a-dire que je lui ai dit unmot a loreille.
(Joignant le geste aux paroles, Belliard se penche vers le
gendarme placé pres de'lui, et fait mine de l'embrasser.)
Je n'en ai pas fait plus que cela & madame. Moi 'embras-
ser! Elle avait-déja largent de la femme Briet dans son
estomac,

La femme Belliard : Faux ! car ¢est en revenant que
vous m'avez dit que le coup élait fait.

Le mary : Taiscz-vous, coupable!

Ici, une série de réeriminations.sans sutle g'engage en-
tre les deux époux. Chose élonnante! c'est sans aigreur,
avec une sorte de calme, sans s'inlerrompre , et comme
s'ils agissaient de concert, que ces dignes époux se ren-
voient de P'un & l'autre le poids de laccusation terrible
qui menace de les éeraser tous les deux.

La [emme Bertin, cabareticre et logeuse a Saint-Denis,
a logé les accusés le 22 mai. Ils sont arrivés chez elle &
dix heures du soir. Le lendemain, Belliard I'a payée avece
une pitee d'or, et lui a offert de lui en changer encore
deux., C'était la femme qui avait les pidces dor dans son
mouchoir; c'est le mari qui a proposé I'échange. Le mari
a ¢é1¢ acheter une blouse et un foulard.

Belliard : Je crois bien ; je venais de m’apereevoir que
¢’étail de P'argent volé ; jai pensé qu'il fallaitle changer :
qu’il n'était que temps.

La femme Belliard : Cest vrai que javais les pidees
d’or, mais ¢’est lui qui mavait foreé de les prendre pen-
dant que j'élais dans la voiture,

M. le président au lémoin : Quelle a été la dépense des
¢poux Belliard ? '

Le témoin ¢ lls ont pris un litre, deux. soupes et un
boeuf. :

Belliard : Vous voyez bien, Monsieur le président , que
c’est ma femme qui est coupable ! Preuve! elle ne mance
pas encore, pas plus que la veille. Cest moi qui ai ma“?fé
le boeuf, et elle rien. Elle a commencé le bouillon, et c'est
moi que je I'ai i‘m:l. .Iu. mangeai toat, moi ; je n'avais rien
sur la poitrine qui m'empéchit, de manger, J'élait net,
moi,

La femine Belliard : Jo n'avais pas besoin d'élye cou-

pable pour ne pas mangor y i'en avais assoz gros sur lo
coeur,

Para—

Roger, hotelier a Rouen, a recu le ‘l:i‘, 1 g% ll.l(izl};-(:bcg;?
matin, les époux Belliard, Ceus-ci paraissaient Jort
barrassés. Ils ont demandé quelque chose & I!m(lljgm, unfv
régence (petit pain) et du bouillon. La femme a dit que ca

2 passait | as. '

3 ]i;rzHiurd}: Vous voyez (ue ¢a ne passail pas... la cou-
P 5 1 .
Pdill‘.lr:' (émoin continue sa déposition, et déclare qu’il a mis

les deux accusés dans la voiture de N‘::ufchul.el. =

Belliard : Youlez-vous demander a monsieur sl je ne
lui ai pas dit que jétais dans Iintention de quitter ma

emme ! TUE L I

&n},ln témoin . En effet, il n'a dit cela ; il m'avait dit d‘sz.—
bord qu’i! était marié légitimement, mais plus lqrd_{l m'a
dit qu’il n'était marié qu'a la colle, et quil reconduisait sa
femme dans son pays pour I'y laisser. i

Belliard : Vous voyez bien que je ne voulais pas rester
avec cetle coupable! ; W
rl‘((‘)(;ltgnlvml ‘lL}S (¢émoins relatifs au veol d’un paquet _oubhe
chez un coiffeur de Rouen et que s'appmprlcrunf‘lus av-
cusés. Le paquet a été saisi depuis en lcur_'posses::agn‘..‘i

Une jeune fille, habitant la commune d_Autv'h_y,‘ éclare
que la femme Belliard, qui y est née, ¥ vinl voir son en-
fant et qu'elle Iui offrit de lui vendre une roh?. Le prix
auquel elle offrait de la céder parul suspectau 1€émom, qui
n'en fit pas I'acquisitiont. g

M.Delille, propriétaire aAughy, a vules époux | elliard.
1 parla au mari du danger qu il y avail pm(:]r ]lf_l‘ a \en‘[ﬁ
au pays, aprés la condamnalion a cing ans ‘_e ]]I.lbOIl.QI!jl
avait encourue par défant. Be]hal"d ne dic rien; mais e_:;,
gendarmes de la correspondance étant venus a RaS_SEI.,;]
pilit et perdit contenance. Les gendarmes § eta‘rit cloligncs,‘
1l reprit assurance et se mit a chanter. Ce futa ors le tonr
de sa fernme de montrer de I'abattement. S '

Rosalie Fauconnier,a Auchy, rend complie du,mume fait.
« Belliard me dit, ajoute-t-elle, quil :i“k{.]t sembar’quer
avec sa fenime, mais ‘quavant d'aller & I'Angleterre elle
avait voulu embrasser son’enfant.» { =

Plusieurs témoins venus' d’Arcueil, village prés Paris,
olt séjourncrent quelque temps les époux Belliard avant
daller 4 Saint-Cloud, donnent sur cet élrange ménage les
plus déplorables renseignemens : le mari volait les outils
de.ses camarades, et battait sa femmie tous les jours; la
femme jouait du couteau dans les conversailons un peu am-
mées, mdépendamment de son ’Penulrant_ irrésistible 4 Ia
paresse, & la gourmandise et a l'ivroguenie. |

Le brigadier de gendarmerie de Bomncrcs:a,c{e témoin
d’un horrible débat entre les deux accusds,qui s'aceusgient
devant lui réciproquement, et se rejetaient le crime T'un
sur 'autre. - A 3

« Si j’avais été coupable, disait le mari, je me serais
sauvé.—Tu 'es, le coupable, disait la fegnm?, car tu me
I'as avoud. — Tu mens, reprenait le mari; c'est tol qui as
fait le coup,et tu m'asavoué comment tu t'y étais pris.Clest
toi I'as tude, et avecla mécanique a ceillets. Tu es s1 bien
la coupable,que le surlendemain méme tu ne pouvais man-
ger,—Tu s I'assassin, reprenait la femme, et tu m'as dit
que si je le disais, tu e eouperais le cou. — Clest toi qui
es l'assassin, répliquait le mari.—Je croyais bien, moi, que
ti lavais volde,mais que tu n'aurais pas eu le coeur assez
dur pour fuer la fomme et son pauvre Eem enfant. — La.
preuve que c'cst toi, ajoutait le mari, c'est que la patvre
créature, en se déhattant, t'a déchiré ton tablier. » ¥

» Apres celte discussion, continue le témoin , le mary
m'interpellant me prif & témoin el me dit = « Brlgafllgr?_
regardez plutol.si son tablier n'est pas déchiré. » Et ‘en
effet 1l I'était. (Mouvement général d’horreur.) '~y

L’audition des {émoins est terminde, I'audience estlevée
& cing heures et demie, et renvoyée & demain opze héui'est,.
pour le réquisitoire de M. Jalon, et les plaidoiries de M
Bouet et Moussoir, avocats des époux Belliard,
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CHRONIQUE
DEPARTEMENS.
— Eure-er-Lotk ‘(Gllal“ll‘GS), 21 aoif. — SuicibE D'ux
caxpause. — Beudin, condamné & mort par la Cour d'as-

sises i la session derniére, pour assassinat commis sur la
personne de M, Thirouin fils (voir la Gazetle des Tribu-
nawe du 17 aont), vient de se suicider.Malgré les fers qui
lui ont été mis aux pieds et aux mains, et la surveillance
dont il était Pobjet, il a trouvéle moyen de se pendre a sa
bretelle qu'il est parvenu & fixer a4 I'un des barreanx de
son cachot. Les prompts secours qui lui dut éié adminis-
trés n’out pu le rappeler a la vie.

e TS e

Pars, 23 Aovur.

— Avocar. — Manpat pE FamiLLE. — Io%oraires. — Le
Tribunal avait 4 juger aujourd’hni la question de savoir si
la profession d’avoeat est incompatible avee un mandat de
famille, et salarié.

M X..., avocat, avait saisi la 1™ chambre d'une de~
mande de 27,000 francs d’honoraires contre M. de M... ,
san beau-pere, & la suile d'une gestion d’affaires qui n’a
pas duré moins de nenfanndes, et qui a néeessité de nom-
breux voyages et de longs séjours en Alsace pour soutenir
plasieurs proecs. :

Le Tribunal, aprés avoir entendu M* Coin-Delisle pour
M. X..., et M® Léon Daval pour M. de M...., & jugé, eu
ce qui touche le mindat donné-a M. X..., que la profes-
sion d’avocat n'était pas incompatible avee un mandat de
fumille, qui, loin d’élre interdit, est commandé par les
liens du sang, car I'avocat doit aider sa famille d’abord de
ses connaissances en affaives. ¥n ce qui fouche les hono-
raires réclamés par M. X..., le Tribunal a jugé, d'aprés
les circonstances de la cause, qu'il était impossible d'ad-

-metire que le beau-pére eit cu Pintention d’employer

gratuilement son gendre i la divection de ses affaires; et
wins fixer dés & présent le chiffre des honoraires dus & M.
X..., le Tribupal, avant faire droit, a condamné M. de M...
a payer & M. X... la somme de 3,000 francs i titre de
provision,

— Recruteaunt. ~— ETnANGER. — REXONCIATION DU Rii=
cLasant. — Le sieur Daubrat est né a Fontainebleau, le
29 mars 1821. 1l appartient dés lors par son dge a la
classs du recrvtement de 1841. Ce jeune homme est do-
micilié avec ses parens & Paris. Appelé 4 la mairie du 1%
arroadissement pour fourni les Tenseignemens nécessai=
res i son inscriplion sur les tableaux de recensement de la
classe de 1841, le sieur Daubras, pour ne pas étre soumig
aux obligations dé 1a loi du recrutement, allégua qu'il élait
fils d'un étranger non naturalisé Francais. Le sieur Daji-
bras, mis en demeure da justifier de son extrapéits, ne
put fournir alors I'acte de najssance de son pire,'ni % dd-
faut de cet acte un acte supplétif délivred par " lés aulnrii%ﬁ
locales étrangtres, seules picces admises par M./4é garde
des sceaux pouyr certifier lorigine étranglre dég jﬁunﬁ'.q
gens qui, pour se soustraire au service militaire, - #eman-
dent des certificats de nan naturalisation, R

M. le préfet de la Seine a saisi lo Tribubal'eivil diine
demande tendante & faive statuer sur Ja qUEEON 0 ex ties

Fiey LIT? | 1 mon\

ngdité du sienr Daubrag. .

Le sicur Daubras a renoncéd depuis lors & &8 Tidialey
de In qllmhlu d’étranger, ot il a derit & M, o pracaredr B
Roi Ia letire avjvante TR
2 s ks B0
« Monsteun, gE

P ; ot | 2ty Nrh e
v A ' toujours i trosepénible da yeelamm la qualid
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d*étranger pour pouvoir
mort qui vient de 'nou
tile, puisque je dev
avee Cmpressement

rester aupros de mon
s 'enlever rend cette réc
1ens fils ainé de ferame veuy
le titre de Francais,

rierai,Monsieur, il en ost encor
voir 'extréme oblj

e, et je reprends

e temps, de retirer
geance de ne pas donner
ous serai infiniment obligé.

» Votre serviteur, DAunras, »

ine a pensé que;, malgré la lettre
pas moins étre
auf & apprécier plus tard sa nou-
e veuve. Le Tribunal,
as, a jugé, sur les conclusions
Mahou, que le sieur Daubras ne
¢ d’étranger,

ma réelamation, d’a : 2
suite & cette affaire, mal fondée, elle lai ¢
une letire dans 1
pas les 500 fr. an porteur,
prétendues rel

aqueile elle le menacait, s'il ne remettait
M. le préfet de la Se
du sieur Daubra
d’abord sur son
velle position de fils ai
en l'absence du sieur Daubr
de M. I'avocat du Roi

yustifiait pas de la qualit

s : ations intimes qui auraient existé entre ol
s, il n'en devait ;

L’abbé N... indigné, conduisit le commissionnaire | nation des amateurs.

— En rapportant, dans
cipales dispositions de I
nay par la Cour ro

notre dernier numéro, les prin-
& 3 i " i “ . ’ . . . o 3
arrét rendu d'mb_ l aﬂ‘un? l)urma.n— Baudry , ébéniste breveté , diminue de 10 p. 100, jusqu'a
yale de Lyon, nous ayons omis t.lp’ dire a fin de mars, le prix de ses lits doubles ot divans d un ou
y ind¢ : v Bk o g
que la Cour, indépendamment de la condamnation au deug lits, en raison d’un changement de domicile, qui trans-
porte ses magasins harriere de I'Etoile , avenue de St-Cloud.
Bawdry fait construire un vaste établissement en rapport avec
Putile invention que tout Paris a été voir dans ses ma

— DENEGATION DE DEFOT. — Le sieur X...
trente-quatre ans, était, il v a
France dans une des prine
cette époque, une dame G
a laquelle les hautes fone
inspiraient pleine e
¢ dépot une somme de 20,000 fran
de famille Vempéchaient de garder ¢
aitrait que, depuis ce

peu d’années, consul
ipales villes de I'Adriatique.
<+5 habitant la méme ville, et
tions dont le sieur X... était re-
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